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E S C E N A I V 

Di t n o s , L O L I L L A y el S R . E L O Y . 
Entra éste con un lío de papel 
redondo y alyo grande, y un 
"bastón grueso. 

E L O Y . — P e n e t r a : (A Lolilla.) 
e s t á n e n lo m á s f u l m i n a n t e 
de l a b a c a n a l . Sielle vu, p a l o 
m a m e n s a j e r a 

L O L . — ¡ M i s t e , a l l í e s t á c o n 
e l l a . 

E L O Y . — ¡ C a l l a ! 
L O L . — ¡ Y le d a u n a sopa! 
E L O Y . — M e j o r : ¡ h e m o s l ie -

g a o á l a h o r a d e l a sopa! (Sen
tándose. Llamando.) ¡Mozo! 

C A M . 1.".—¿Qué v a á ser? 
E L O Y . — ¿ E s u s t é el mozo? 
CÁM. 1.".—Sí, s e ñ o r . 
E L O Y . — ¡ Cá! N o p r e s u m a : 

¡us té es d e l a q u i n t a de l 54! 
C A M . 1.".—Bueno: ¿qué v a n 

u s t e d e s á t o m a r ? 
E L O Y . — U n l o n c h e . 
C A M . 1.".—¿Cómo? 
E L O Y . — A la s eño ra , a g u a d e 

«azar»; y á mi , b i c a r b o n a t o . 
(Se va el camarero.} 

P A L —¡Que voces da is ! (Bi
sa general.) 

C A M . 1.".—Dice e l a m o q u e 
se h a n e q u i v o c a d o u s t e d e s ; 
q u e l a b o t i c a e s t á e n l a es
q u i n a . 

E L O Y . — ¿ Sí, e h ? ¿ Q u i é n l e 
r i z a á u s t é el pelo? 

C A M . 1 . 0 . — E s d e n a c i m ' e n t o . 
E L O Y . — P u e s e n t o n c e s , t r á i 

g a m e u s t é u n a gaseosa . ¡Me
dio mutis camarero ^ O i g a u s t é , 
c a m a r e r o , a n t e s h a g a u s t é el 
f a v o r d e e n t r e g a r á a q u e l l a 
b o d a es te p r e s e n t e p a los n o 
v io s .(Le entrena el lio de papel.) 

C A M . 1.".— ¿ D e q u i é n d i g o 
q u e es? 

E L O Y . — D i g a u s t é q u e es d e 
i n c ó z n i t o . 

C A M . 1.".—(Dirigiéndose al 
señor Rruperancio.) C o n p e r 
miso . E s t e p r e s e n t e p a r a us -
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t e d e s do p a r t e del s e ñ o r do I n 
c ó z n i t o . 

E x u r . — ¡ N o l e conozco! 
Vio.—¡Ni yo ! 
Tonos .—¡Que se vea! ¡que se 

v e a ! 
E X U P . — ¡ S e ñ o r e s , c o n p e r m i-

so! (Bompe él papel y aparece 
una corona, de flores naturales 
con una cinta que mida tres me
tros. Mucha curiosidad en to
dos. Desliando la cinta.) P e r o , 
p e r o , pei 'o, p e r o , ¡á ve r ! ¡á v e r ! 
(A uno, dándole el extremo de 
la cinta.) ¡ T ú , coge d e a h i ! 
(Dándole la corona, á otro.) ¡Y 
t ú , a g a r r a ! (Leyendo la inscrip
ción de la cinta y avanzando á 
medida que lee.) « S o u v e n i r ca-
r i ñ o u s e y a f e c t u o s o d e u n e 
m a d e m o i s e l l e y u n e c h e v a l i e -
r e p o u r les r e c i e n e m a r i é . ¡La 
ca lv ic ie h a m u e r t o ! » P e r o , 
¿ q u é es es to? 

P A L . — ¡ T i é g r a c i a ! 
Exur .—¡ C a m a r e r o ! ¡ Se h a 

o q u i v o c a o us t é ! ¡Esto d e b e s e r 
p a l a secc ión r e c r e a t i v a de l 
Heraldo! 

V i r . — P e r o , ¿ q u i é n h a sio el 
C i u t i q u e h a e n v i a o e s t a c h a 
r a d a ? 

O A M . 1.°.—Aquel c a b a l l e r o . 
Yir.—¡La L o l i l l a y el s e ñ o r 

E l o y ! H a c e f a l t a f r e s c u r a . 
E L O Y . — ( A Lolilla.) ( S e h a 

l e v a n t a o el t e lón . ) 
E X U P . — ( A l camarero.) ¿ D i 

ce u s t é q u e a q u e l c aba l l e ro? 
Con permiso . . . 

Éso .— (De ten iéndo le . ) ¡ P a 
d r e ! 

E X U P . — ¡ A ca l la r ! 
Vic . — ¡ D é j e m e u s t é á m i , 

q u e son conoc íos ! 
P A L . — ¡ P a m í q u e h a y b a t a 

l l a d e flores! 
R o n . — Y a lo di je y o : ¡mar

tes , t r ece ! 
Vic.—(Se levanta y se va don

de está la Lolilla y el señor 
flloy, dándole á éste en el hom
bro.) ¡Señor E l o y ! 

E L O Y . — ( Volviéndose y con 
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»;rtrañeza.) \ Caramba, 
Victorino, qué casuali
dad ! 

Vic.—¿Se pilé sabor 
qué significa esto':1 {Por 
la corona.) 

ELOY.—El regalo de 
boda do la señorita Do
lores Galán. 

Exur.— ¡Pa mi que 
usté no nos rapa ol ca
bello! 

Vi".—¡Déjenos usté, 
papá! 

Lm,.— ( Con mucha 
chunga.) ¡Jesús y su pa
pá! (Con música de'La 
caza del oso.,,) 

ELOY.— (.4 Kruperan-
cío.) ¡Chist! ¡Pollo! ¡A 
usté le conozco mucho! 

Exur.—¿ A mií' ¿De 
qué? 

ELOY. — De haberle 
visto en el escaparate 
do Botín con una hoji-
ta de lechuga. (El señor 
E.ruperancio intenta 
arrojarse sobre el señor 
Eloy y le detienen todos.) 

Vi. .— ( Cogiendo por 
el cuello al señor Eloy.) 
¡Usté se va á ir de aqui, 
pero (pie ahora mismo! 

ELOY.—¿Yo? 
LOL.—¡Ladrón! 
Vio . — ¿ Yo ladrón? 

(Huella al señor Eloy y 
se dirige á pegar á Loli-
lla, pero antes el señor 
Eloy le pega un puñetazo 
en el sombrero, que se lo 
melé hasta el cogote. El 
señor Eloy empieza á 
dar palos ) 

Tonos.—¡Ay! ¡Soco
rro! ¡Guardias! ¡Favor! 
(Griterío inmenso, con
fusión; ruido de vasos y 
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botellas aue se rompen. 
El delirio. Una murga 
empieza d tocar.) 

La bronca pro
ducida en el café 
por la i n o p i n a d a 
presencia de Loli-
lla y el señor Eloy 
concluye, natural
mente, en la pie-
vención, y en ella 
so r e p r e s e n t a el 
Cuadro tercero de 
La boda tan típico 
y característico co
mo los anteriores 
y en el qne abun
d a n t a m b i é n las 
frases ingeniosas y 
los retruécanos. 

Pero los deteni
dos salen pronto de 
la d e l e g a c i ó n ; á 
Victorino le sirve 
de fiador su sue
gro, quien á su vez 
se libra de la justi
cia mediante la ga
rantía de un taber
nero compadre su
yo y amigo do los 
escr ib ien tes , y ol 
señor Eloy invoca 
para sor puesto en 
libertad el nombre 
do un funerario, lo
grando, g r a c i a s á 
él, salir do la dele-
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gación y poder continuar molestando á los recién 
casados y á sus amigos, para lo cual siguo á la boda 
á la Puerta de Hierro, donde el señor Exuperancio 
obsequia á los convidados con un arroz quo condi

menta el in
dispensable 
P alomares, 
alma y vida 
d o l a r e 
unión. 

El cuadro 
c u a r t o e s 
u n c u a d r o 
do paso en 
que se ve á 
los convida
dos á la bo
da dirigirse 
al lugar ele
g ido p a r a 
c o m e r l a 
p a e l l a , y 
el c u a d r o 
q u i n t o es 
u n a repro
ducción do 
las cerca
n í a s de la 
P u e r t a do 
Hierro, on 
la quo for
m a n d o un 
cuadro muy 
a r t í s t i c a 

mente dispuesto por el pintor escenógrafo Sr. Mu-
riel, están todos los personajes de la obra, excopto 
Lolilla y Eloy, que llegan más tarde firmes en su 
propósito de aguar la fiesta. 

Los convidados entre tanto bailan, se divierten 
y hacen cantar al señor Exuperancio, gran guita
rrista y cantaor cuando ora joven, so-
gún dicen, un tango, ol dol lévele, con 
todos los caracteres de un tango po
pular. 

Pero la alegría dura poco, llega á 
interrumpirla un chico que trae una 
carta para el señor Exuperancio. En 
la carta lo dicen que el portador os 
hijo do Victorino y con ese motivo se 
promueve una nueva bronca en que 
hace el gasto la seña Daría empeñada 
en comerse al novio por haber enga
ñado á Encarnación. 

Afortunadamente ol mismo mucha
cho desvanece el e r r o r declarando 
quien os verdaderamente su padre, 
todos comprenden que aquélla es una 
nueva obra del señor Eloy y continúa 
la juerga hasta quo aparecen la des
deñada Lolilla y su protector. 

Nueva riña y al final de ella olsefior 
Eloy explica al señor Exuperancio, de 
quien dice que es más inocente quo 
un piano vertical, el por qué do la 
persecución. 

Pero esta, no obstante, no termina 
allí; cuando parece quo al fin todo 
quedará en paz, lloga corriendo otro 
muchacho y anuncia al señor Exu
perancio que su casa ostá ardiendo. 

SENA DAHIA 

Novios, padres y convidados corren entonces al 
lugar dol siniestro y quedan solos on escena Lolilla 
y el señor Eloy quo ponen fin á la obra comiendo 
el arroz tan sabiamente guisado por, Palomares y 
abrazándo
se fe l i ces 
p o r h a b e r 
consoguido 
s u o b j e t o 
robando la 
t r a n q u i l i 
dad al per
j u r o Victo
rino. 

La miisica 
de La boda 
ofrécela no
v e d a d d e 
presentarse 
con olla co
mo compo
sitor ol so-
ñor García 
A l v a r e z á 
quien hasta 
ahora sólo 
t e n í a m o s 
p o r a u t o r 
cómico. 

E l señor 
García Al 
v a r e z n o 
pretende seguramente emular á Wagnor; poro no 
obstante ha hecho una música alegre, retozona y 
quo tiene sobre otras músicas análogas la indiscuti
ble superioridad do servir siempre las situaciones 
del libro. 

Todos los números tienen mucho carácter y sin
gularmente la polka que Palomares 
lingo tocar en el piano del café y ol 
tango del lerele quo canta en el últi
mo cuadro el señor Exuperancio. 

Hay quien censura la música de La 
boda diciendo que en ella todos los 
motivos son vulgares, ramplones y 
poco inspirados; pero el rejjaro no es 
completamente justo, porque bien se 
ve, y on esto consiste tal vez uno de 
los principales méritos de la partitu
ra, quo ol que sean así entraba en el 
propósito del autor,ganoso sobro todo 
de que los números tuvieran el carác
ter típico de la música popular, aun
que para ello hubieran de ser sacrifi
cadas otras condiciones preferibles, 
sin duda alguna, en otro caso. 

El Sr. García Alvarez se nos pre
senta, pues, como un buen composi
tor, y no es aventurar mucho augu
rarle grandes triunfos on ol nuevo 
camino quo emprendo. 

(Sra. Train) 
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También merecen aplauso las deco
raciones pintadas para La boda: son 
tros: las de los cuadros primero, so-

CUADEO SEGUNDO -ESCENA ii gundo y quinto. La primera repre
senta la fachada de la iglesia de la 

ENCARNACIÓN 
(Srta. Ortizj 

VICTORINO 
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Paloma con puerta practicable; la segunda él inte
rior de un café en los barrios bajos do Madrid,".y la 
última la esplanada de una alameda próxima á la 
Puerta de Hierro en una tarde de sol. 

Cualquiera do 
las tres decora
ciones bastaría 
para acreditar á 
un escenógrafo; 
poro singular
m e n t e la últi
ma, que era la 
más d i f í c i l do 
ejecutar. 

El paisaje pró
ximo á los Vi
veros do la Villa 
está admirable
mente reprodu
cido y ol efecto 
de la decoración 
es grande, sobre 
todo cuando, al 
alzarse ol tolón, 
aparecen las fi
guras artística
mente dispues
tas formando un 
verdadero cua
dro. 

Todos los per-
sona jes de la 
o b r a f o r m a n 
animados g r u 
pos: en uno de 
ellos un invita
do toca la guita-
r r a , m i e n t r a s 
algunos otros, y 
entre ellos la se

na CHICO 
(Minana) 
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ñá Daría, escuchan y jalean. Junto á una do las la
terales hay una cazuela muy grande sobre el fuego, 
y aliado do olla Palomares condimentando ol arroz. 
Cerca de él está Engracia sentada abanicando kVie-
toriiio, que tendido en oL suelo duermo. 

El cuadro resulta oxtraordinariamónto pintoresco 
y animado,y fué aplaüdidísimo la nocho dol estreno. 

La decoración del cuadro segundo, la que repre
senta ol interior5de un calé, es muy típica. En la 
pared del fondo so simulan grandes ventanas cu
biertas con transparentes en que se leen los habi

tuales r ó t u l o s 
de «Almuerzos 
y Cenas» y otros 
semejantes. L a 
caneóla do cris
tales con puer
tas practicables 
que so s u p o n e 
d a n á la callo, 
parece arranca
da de un café de 
barrio, y el pia
no vertical colo
cado en ol fondo 
y sobre una pla
taforma do ma
de ra , contribu
ye á dar carácter 
á la decoración. 

La que repre
senta la fachada 
do la iglesia es
tá también per-
f e c t a m e n t e 
c o n s t r u i d a y 
pintada. 

& 

La interpreta
ción de La boda 
fué por comple
to d i g n a de la 
obra, y los acto-
ros de E s l a v a 
supieron encar
n a r p e r f e c t a -

Casero y (¡ arcía 

EXÜPKRANCTO 
(Sr. León) 

personajes croados por monto los 
Alvarez. 

La señorita Ortiz y la señora Train, en sus papeles 
de Encarnación y seña Daría respectivamente, hi
cieron dos tipos muy madrileños, y los sonoros León, 
Ontiveros, Angoloti y Lamas copiaron tipos do la 
gonto del broncé'oon acierto muy plausible. 

CUADRO v 
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